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Felelős szerkesztő: 

Der ZoLTÁN JENŐ 

(Singapur.) A távolkeleti an 
gol és francia haderő parancs 
nokainak értekezlete zárt aj- 
tók mögőltt folyik tovább. Köz 
ben az értekezlet résziívevői 
fontos jelentéseket kapnak Ki- 
na kűlőnbőző részeiből. Igy je 
leniették, Mhogy a szvatoui 
amerikai főkonzul a washingio 
ni kormány utasitására rend- 
kivűl erélyes hangu jegyzék- 
ben figyelmeztette a japán ha 
tóségokat, hogy őket teszik fe- 
lelőseéé bármilyen károsodás- 
ért, amely a szvatoui amerikai 
olattvalókat életűkben, vagyo 
nukban érné 

A Szvatauból kivonult kinai 
katonaság felgyujtotta a kikő- 

tő ősszes raktárait. A hatal- 

mas tűzvészi még nem sike- 
rűlt megfékezni. 

Tiencsinben a helyzet válto- 
zatlan. A nemzetkőzi enged- 
ményes ferűlet hatóságai szi- 
goru óvintézkedéseket tettek 
arra a hirre, hogy a japánok 
nagyszabásu angolellenes gyű- 
léseket akarnak rendezni. 

A Domej-űgynőkség kőz- 
lése szeint számos japán elő- 
kelő személyiség folyamod- 
ványt intézett a császárhoz, a 
melyben arra kérik, hogy ve- 
gye igénybe a hadviselő fél 
jogait, mert az erre való hivat 
kozás a legjobb módszer len- 
ne arra, hogy elvágja Csang- 
KaiSek tábornagy élelem- 
mel és fegyverrel való ellátá- 
sának a lehetőségét, valamint 
a kinai engedményes terűle- 
tek megszüntetésére. 
Pénteken reggel az a hir 

ferjedt el Tiencsinben, hogy 
egy nagy japán gyűlésen japá- 
ni és koreai agitátorok uszitó 
beszédeket tariottak a tőmeg 
nek és arra tűzelték hogy vo- 
huljon be az angol engedmé- 
ANyes ferületre. Ezekre a hirek- 
Te az angol engedményes te- 
Tület hatóságai messzemenő in 
Mzkedéseket tettek, minden 
tsetleges meglepetés megaka- 
tályozására. 

Japán forrásból eredő jelen 
tések szerint Szvatou kőrűl a 
kinaiak ellenállást tanusitottak 
a japán megszálló csapatokkal 
.ev... 

Washington erélyes hangu jegyzékben 
Japánt teszi felelőssé a szvatoui amerikai 

polgárok életéért és vagyonáért 
szemben. A harcokban 600 ki- 
nai elesett. A japánok veszte- 
sége 212 halott és 24 sebesűült. 
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Románia 5 és fél 
millió kölcsönt kap 

Angliától 
Bucuresti, junius 24. A ro- 

mán pénzűgyi bizottság és az 
angol pénzügyminiszterium 
megbizottai között megegyezés 
jött létre, amelynek értelmé- 
ben az angol kormány öt és fél 
millió fontos kölcsönt nyujt Ro 
mániának. A szerződés szöve- 
gét most állapitják meg. 
..... 

Törökországot támadja az olasz és némel 
sajtó a írancia-török egyezmény miatt 

Berlin, junius 24. A Deut- 
sche Diplomatische Politische 
Korrespondenz - a többi la- 
pokkal együtt - éles hangon 
támadja a török-francia egyez- 
ményt. A német lapok szerint 
„Törökország még sulyos árat 
fog fizetni ezért a szerződésért. 
Róma, junius 24. Az olasz 

lapok rendkivül elkeseredetten 
irnak a török-francia egyez- 
ményről. „Franciaország nyilt 
büncselekményt követett el a 
népszövetségi mandátum ellen, 
-, állapitja meg a „Giornale 
dvália? -, amikor átengedte 
Törökországnak az alexandret- 
tei Szandzsákot. Ez az egyez- 

mény ujabb megnyilvánulása 
annak a francia politikának, 
mely ugy kezeli a sziriai és li- 
banoni népszövetségi mandá- 
tumokat, mintha azok francia 
területek volnának." 
A többi olasz lapok hasonló 

hangnemben irnak. 
) —— 

Németország helyzete mema felel meg a mémnet 
mnép mai szerepének - mondotta Göbbels 

Berlin, junius 24. Göbbels 
német propagandaügyi minisz- 
ter huszezer munkás előtt be- 
szédet mondott. Ha imperialisz 
tikus politika alatt azt értjűk. 
hogy egy ország más államo- 
kat akar leigázni, ugy a német 
néptől távol áll ez a politika, 

de, ha imperialisztikus politi- 
kának nevezi azt, amelynek 
célja egy nép számá: megfe- 
lelő élettér biztositása, ugy 
Németország imperialisztikus. 
Németország helyzete nem fe- 
lel meg annak a rangnak, ame- 
lyet a német nép ma betölt. 

Néhány héttel ezelőtt egy te- 
kintélyes londoni lap azt irta, 
hogy az angol propaganda fel- 
adata, hogy éket verjen a Ve- 
zér és a német nép közzéé - 
Ugyanilyen politikát folytatott 
London a háboru alatt is. 

asko 

e 

Másiélévre itélíct a tábla Burcus Ira- 
lan volt szatmári losházitazáatót 

A nagyváradi büntető tábla 
tegnap délelőtt itéletet hirde- 
tett a szatmári fogházpanama 
bűnperben. A tábla a per fő- 
vádlottait bünösöknek mondot- 
ta ki és ezért 

Burcas Traian fogházigazga- 
tót 69.000 lei elsikkasztása 
miatt egy és fél évi fogház- 
ra, Cosmovici Virgil titkárt 
11.500 lei elsikkasztása mi- 
att, Marcus Cornel titkárt 
9000 lei elsikkasztása miatt 
és Lobonfiu loan főfoglárt 

1950 lei elsikkasztása miatt 

6 hónap és 13 nap fogház 
büntetésre itélte a büűntető 

tábla. 

A per többi három vádlott- 
ját, Hidvéghi Lőrincet, Vanea 

Vasilet és Brosteanu Constan- 

Az ütélte indokolásában ki- 

mondták, hogy a szakértői vé- 

lemény és a tanuvallomások 

aapján igazoltnak vették, hogy, 

egyes összegeket a fogház kar- 
banvartásának céljaira fordi- 
tották. Viszont más összegeket 

- Burcusnál 69.000 leit stb. - 

nem sikerült igazolni és ezért 

bünösnek mondták ki. 
A rvábla elrendelte, hogy a 

doszárban szereplő összes 
számlákat, amelyeket bizonyi- 

tékként becsatoltak és nem bé- 
lyegeztek fel repülőbélyeggel, 
étteszik a pénzügyigazgatóság- 
hoz. 

Mai számunk 8 oldal, 2 lei 
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a francia-tförök kölcsönös segélynyuj- 
ási és az alexandreffei szandzsákra 

vonatkozó egyezményeket 
Páris, junius 24. Pénteken 

délután hat órakor Párisban 
sláirták a francia-török köl- 

csönös tamogatási egyezményt. 

A nagyfontosságu okmányt 

francia 1észről Bonnet külügy- 

miniszter török részről Suad 
Davas párisi török nagykövet 

irva alá. Az egyezmény szöve- 

ge többek között megállapitja, 
hogy a francia és a török kor- 
mány tanácskozásokat és meg- 

beszéléseket folytatnak. Ezek a 

folyamatban levő megbeszélé- 

sek bebizonyitották a két kor- 
mány szempontjainak azonossa 

gát és igy a két kormány meg- 

egyezett abban, hogy végleges, 

hosszutartamu szerződést köt- 

nek, amely kölcsönös támoga- 

tási kötelezettséget mond ki, 

nemzeti biztonságuk érdekében 
Ankara, junius 24. A török 

külügyminiszteriumban pénte 
kenm a kora délutáni órákban 
irták alá azt a francia-török 

egyezményt, amely kimondja 
az alexandrettei szandzsáknak 
Törökországhoz való csatolását 
Az alexandrettei szandzsák 

kérdése nagymértékben foglal- 
kozatja az olasz sajtót. Az 
olasz lapok azzal vádolják 
Franciaországot, hogy ennek a 
területnek török uralom alá 
való átengedésével megsértette 
a Sziria fölötti mandátumos 
megbizatást, amelyet a többi 

Latalmaktól, többek között 
Olaszországtól is kapott. 
Az alexandrettei szandzsák 

átengedéséről szóló szerződés 

és hozzátartozó jegyzőkönyvek 
és függelékek teljesen rende- 
zik a terület átadásának ügyét. 
Az egyezmény ratifikálása és 
az okmányok kicserélése leg- 
később jülius 23-án történik 
meg. A francia csapatok vissza 
vonása és a terűlet végleges 
átadása legkésőbb julius 22-ig 
fejeződik be. Az okmányok alá 
irása után Saracioglu török 
külügyminiszter és a francia 
nagykövet beszédeket mondtak 
A franciad nagykövet emlékez- 
tetett a török köztársasági el- 
nöknek arra a kijelentésére, 

hogy a szandzsák kérdésének 

rendezése után semmi sem vá- 

laszija el Törökországot Fran- 

ciaországtól. 

iik Anglia céliai 

Németország iránt? 
Anglia lei akarja számolni a nemzeti szocialista rendszert 

feltehetjük a következő kér- 

dést: vajjon mi a célja annak, 

hogy Angha szakitott a hagyo 

mányos tradiciókkal s uj utra 

lépeii? Ennek három ifontos 

célja van. E célok sorrendben 

a kővelkezők: 

1. Anglia el akarja háritani 
a háboru veszedelmél, de 

nem kompromisszumokkal, 

mini inkább leljes felfegyver 

kezéssel, hogy ezáltal min- 
den támadási még csírájá- 

ban elfojison. 

2. Ha mindezek ellenére is 

kitör a háboru, akkor ezi 

a hábout Anglia minden kő 
rűlmények melletit meg 
akarja nyerni. És pedig mi- 

nél gyorsabban. Tekinieltei 
Anglia keleli nagy szláv ősz 
szekölleléseire, ez az óhaj 

nem ickintheiő ulópiának. 

Lengyelország és Oroszor- 

szág egyűit éppoly félelmetes 

szövetség, mini Anglia és Fran 

ciaország. Az a kérdés, hogy 

vajjon az olasz-nemet szővel- 

ség értékálló-e, valódi-e, már 

nem is érdekes, nem problé- 

mae annak számára, aki kissé 

közelebbről ismeri a két né- 

pet, e nép ellenkező tempera- 

mentiumát. De még abban az 

esetben, ha ez a természetelle 

nes szövetség a háboru kitő- 

rése pillanaiáig csodálatoskép 

pen fentartja magát, az erőví- 

szonyok az angol-francia-len- 

gye-orosz kapcsolalok révén 

21-nez alakulnak. A háboru 

elvő két hónapja után még in- 

kább eltolódik ez az erővi- 

szony 4:1-hez, miután a de- 

mokrata hatalmak nyersanyag 

ellátása semmi hiányt sem fog 

szenvedni, a tekintélyuralmi 

hatalmak nyersanyagellátásá- 

val szemben. Az olasz-német 

szövetség értékében nem tőbb 
annál, mint amikor a vak ve- 

zeti a világtalant. Mindkettő- 

nek ugyanazok a nyersanya- 

gok hiányzanak, nevezetesen: 

arany, benzin, réz, salétrom, 

....... 

Szép kulturmunkát iejt 
a kolozsvári Munkás Atheneum 

női szekciója 
Egy nagy terem, a falaknál 

könyvszekrények, - fölöttük 

nagy idők nagy embereinek az 
arcképei A terem közepén 

hossza asztal s az asztal körül 

asszonyok, fiatalok, de kevésbé 

fiatalok is. Sokan vannak, sű- 

rűn ülnek egymás mellett, de 
még mindig jönnek. A folyto- 

nas ajtónyitásra meg-megsza- 

kad a beszéd s a fejek az ajtó 

felé fordulnak. A későnjövők 

kimerülve, nagyot szusszanva, 

ereszkednek a legelső Székre, 

kezük ernyedten hull az ölük- 

be. Hogyne amikor olyan mesz 

sziről jöttek s oly nagy utat 

tettek meg. A perifériák vá- 
vol vannak s utjuk a gyárból s 

a mosóteknő mellől vezetett 
ide. ; 

a cluji Munkás Athenaeum női 

szekciójának a tagjai ők s köz- 

ügyeket tárgyalnak a saját kö 

zös ügyelket s legfőképpen a 

gyerek, a mindannyiuk gyer- 

mekének a sorsa, a jövő életé- 

hek az alakulása érdekli őket. 

Ha erről van szó, a lankadt ta 
gok kiegy a fáradt 

vonásokba élet költözik. 

zinn, ólom vas. Nem beszélve 

a csatahajókról. Nem beszélve 

az élelmiszerekről. S az ide- 

gekről. 

3. Anelia kész likvidálnia 

a Harmadik Birodalmat. 

E .. Epem. Ha lehetsé- 

; .... 

Az asszonyok között vannak 

magyarok, románok és más 

nemzetiségüek is, nem mindig 

értik az egymás szavát, de ha 

nem is egy nyelvet beszélnek, 

a szemük egyforma fényben 

ragyog az elvégzendő munka 

lázában. 

Most éppen arról tesz jelen- 
kerületé tést az egyik, ho 

ben egy asszonynak tejre van 

szüksége. Férjét koncentrálták 

keresete nincs kicsinyét tej 

nélkül nem táplálhatja. 

Tudjuk, tudjuk, bólogatnak 

feléje megértően. Ismerjük az 

esetet s már történrek is in- 
tézkedések, hogy az asszony 

tejhez jusson. 

Egy másik a napokban le- 

zajlott gyermekdélután ered- 

ményéről számol be. Rengete- 

gen voltak - mondja csillogó 

szemekkel s a kis toprongyo- 

sok a tejen kivül valóságos 

kifliszüretben tobzódtak. S az 

egybegyült asszonyok örülnek 

ennek, de olyan nagyon, mint- 

ha minden egyes gyerek az ő 

magzatjuk volna. 

zal, hogy állandó retlegésben 

maGyYAns ac 

es Anglia az egész művelt vi- 
eg érdekében ő 

háboru nélkűl akarja e eran 
diózus tervét kézlae inn 
bár Anglia még a háborura 
is el van tökélve. Fel van ké 
szülve rá. 
Az angol kormány tisztán 

látja a helyzetet. Tudatában 
van annak, hogy a jelenlegi 
politikai és gazdasági feszüli- 
ségnek forrása a nemzeti szo- 
cialista rendszer. Beigazoló- 
dott a Foreign Ofice magas- 
rangu hivatalnokai és vezetői 
előtt, hogy a nemzeti szocia- 
lista propaganda az, amely 
nemcsak Közép-Keleteurópá- 
ban, de Távolkeleten is bizony 
talanná feszi az európai, de- 
mokrata ciívilizáció helyzetét. 
A „sorozatos német „Angrif- 
fek" okozták azt, hogy csak- 
nem valamennyi állam fokoz- 
ta fegyverkezési tempóját, nő- 
velte az adóterheket, amik 
miat! a nagytömegek elvesz- 
tették vásárló erejűket s ezzel 
az angol kivitel is jelentékeny 
módon csökkent. Anglia felfo- 
gása kézenfekvő és világos: a 
nemzeti szocialista rezsimnek 
fel kell hagynia veszedelmes 
játékaival, fel kell hagynia az- 

tartsa a világot ujabb és ujabb 
merényleteivel. Addig, amig 
ez a rezsim folytatja eddigi po 

Itikáját 

az Északi tengerlől a Főld 
közi tenger legdélibb pontjá 

ie, a La Manche csatornától 
a Kárpátok legkeletibb nyul 

ványáig az európai államok 

függetlensége nem más 
mini közönséges fikció. 

ki 

Majd a gyermek nyaraltatás 

kérdése kerűl szőnyegre s a 

homlokokra nehéz sulvos gond 

Saját termésü 

FAJBOROK 
kisüsti pálinkák olcsó árban 
1 Iter jó asztali bor 10 Lei 

vételmél O Lel 

Marghitai Uradalom borlsrakata 
ia Mihai Viteazut 1. rücnsi paota 

árnyéka borul. Olyan sok A 

sápadt beesett szemü arcocska 

a pénz meg kevés. Jaj 
mit ie- 

hetne tenni, hogy kell csinálni 

hogy sok-sok kis lélek jusson 

a napfény s jó levegő áldásos 

légkörébe. Az asszonyok láza 

san tanakodnak, inditványok 

tétetnek, ellenérvek h
ozatn 

fel, de megtalálják a módját 

hogy a kiaszott arcocskákon
 ' 

halálszint rózsapir váltsa 
1 

a panaszra görbűült szájacská 

vidám kacajra 

majd. 
.... 

a
s
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a legjobb kivi- 
telben eredeti 

mihorisnyát 
évári á ban 

Legjobb füzők, melltartók, sérv- és haskötők és 

mindennemű kötszerek rendkivüli olcsón 

„SANIIT IRl 1" ta Tahcu-u 14 

A Habsbura- 
család végzete 

Párizsi lap tudósítása Windischgrátz Rudoli halálá- 
ról, aki molorkerékpár-balesel áidozata lett 

Ferenc József osztrák csá- 

szárnak és magyar királynak 

iregikus végzetet jelőlt ki a 

sors Nagyon kevés leszárma- 

zottja és oldalági rokona volt 

a Habsburg családnak, aki ter 

mészetes halállal halt meg. - 

Valósággai átok kisérte ezt az 

uralkodó családot és az átok 

még ma sem élt véget. 

Ferenc József testvérét, Mik- 

sa mexikói császári 1867-ben 

agyonlőtték. Charlotte, Miksa 

felesége ugyanebben az évben 

megőrűült. Bajorországi Lajos 

a Sfeinberg tóba fulladt 1866- 

ban Rudolfot holtan találták 

a magyerlingi vadászlakban 

1889-ben. Ausztriai Szalvator 

János, másnéven Orth János, 

1891-ben tűnt el. Erzsébet nő- 

vére, dAlencon hercegnő 

1897-ben egy jótékonysági ba- 

zárban kitőrt tűzvésznél ele- 

venen ég el. Erzséberet 1898- 

Lan Genfben gyilkolják meg. 

ferenc Ferdinand trónőrökőst 

1914-ben Szerajevóban lővik 

agyon. II Károly király Madé- 

rában nyomorban hal meg. 

Ferenc József utolsó déduno- 

kája 1939-ben Bécsben egy 

motorkerékpár baleset során 

hail meg. 
A tragikus események vége- 

láihatatlan láncolata boritotta 

gyészba a Habsburg családot. 

A romantikus ember 

Maurice Verne, a Paris Soir 

cikkirója leirja, hogy ismerte 

meg Rudolfot, a legutolsó ira- 

gédia hősét és rőviden ismer- 

teli a Habsburg-ház tőrténe- 

ét. 
A garázsból egy férfi lép ki, 

a gyalogjárón levő benzinállo- 

más felé tart. Meglátja, hogy 
franciák vagyunk és meg- 

kérdi: 

- Mennyit? 
- Tiz litert. 
A tőrténelem egyik legro- 

mantikusabb embere állott 
előttem. Romantikus szárma- 
zásánál, fiatalságánál, nagy 
muliljánál és végzete varázsá- 

nál fogva. Tekintetében, mint 
minden igazi Habsburgéban, 
sulyos és fix pillantás, amit 
Tizian és Greco V. Károly es 
II. Fűlőp portréiban érzékel- 
letett. Mégis ő egyedűül tőltőite 

én, aki miaita jőltem a 8a- 

rázsba, nem mertem megszóli 

tani. 

Ebben a mechanikusban vég- 

ződik Ferenc József és Erzsé- 

bet egyenes leszármazása, 

ereiben Bajor Lajos vére fo- 

lyik, ugyanazé, aki a Slein- 

berg tóba fulladt; háom régi 

faj egyesűlt benne: Habs- 

búrg, Lorraine és Wiitelsbach. 

Rudoli lőherce unokája 

Rudolf 
volt volt, aki 

val egyűtt halt meg 

lingben. 
A filmeken nemrégiben lát- 

hatta Charles Boyer alakitá- 

sában nagyapja alakját. Mégis 

ő képviselie a történelmet ak- 

kor, amikor a filmrendezők 

képzeletét a nagyapja emléké 

nek legendája leptle meg. - 

Mini családja legidősebb tagja 

harcolhatott azok ellen, akik 

50 év multán is belekapasz- 

kodtak Rodult főherceg holt- 

testébe. Lehetősége lett volna, 

hogy megvédje nagyapja em- 

lákét. 
Ö azonban megvetően hall- 

gatott. 

főherceg unokája 

Veltsera Máriá- 
Mayer- 

Ime, mert nem mertem hoz- 

zászólni. Bécsben, ahonnan el 

jünt a valcer, szerényen keresi 

... 

ugy 

Bucuresti, junius 24. Tegnap 

délelőtv megjelentek a nyugdij 

pénztárnál dr. Soós István és 

ar. Mikó Imre és közbenjár- 

tak : 
a) Azoknak a nyugdijasok- 

gársági bizonyitvány hiányá- 

ban megvonták a nyugdijat; 

b) azoknak a volt vásutasok- 

nak ügyében, akik a nyugdij- 

pénztárak és a vasuti pénztá- 

rak között felmerült illetékes- 

ségi vita miatt nem kapnak 

meg az automobil tartályát és 

nak ügyében, akiktől állampol 

kenyerét. A szerencsétlen fő- 

herceg lakosztályai a gyászos 

Hofburegban kereskedelmi és 

biztositási vállalatok, ahol 

egész nap irógép kattog és 

telefonhivások hallatszanak. 

A végzet, amely 
nem bocsájt meg 

Egyszerű élete ellenére sem 

menekülheteti meg végzetétől 

az auftószerelő. 

mely elpuszfitotta a Habsbur- 
Az átok, a 

gokat, Lorraineket és Wittels- 

bachokat, - őt is nyomta. 

A levél, amii Bécsből kap- 

tam, leirja, hogy bajnok akart 

lenni, 
akari javitani és tréning kőz- 

gyorsasági rekordot 

ben hali meg a semmeringi 
versenypályán. 
Rudolf EÉrzsébet hercegnő - 

Rudolf főherceg és Stefánia 

belga királylány házasságából 

száramzó legidősebb fia volt. 

Erzsébei férje Windisgraetz 

Otthoniól herceg volt. 

OHhontlol való elválása 

után Rudolf kőövette anyját. 

Szakitani akart a multtal és az 

udvari élet sohasem tetszelt 

peki. 

A második Rudoli 

nincs többé 

Azután következeti a há- 

boru, a legyőzetés, a forrada- 

lom. Nyomor lepte el az őreg 

Ausziriát, a kis országol - a 

nagy fővárossa. Politikai gyű- 

léseken látható volt egy még 

mindig szép, de megviselt arcu 

nő. Melletie a második Rudolf 

Erzsébet meggyőződéses forra 

dalmár. Beleszeretett egy szo- 

cialista tribunbe, akihez férj-- 

hez is ment. Nem hercegnő,i 

nem is uriasszony tőbbé. Petz- 

nek polgártársnő lesz belőle. 

Ebben a környezetben él Ru- 

dolf, Ferenc Józsei leszárma 

zottja. Autószerelő és benzint 

árul. 

A végzet azonban utóléri. 

Négy hónappal a mayerlingi 

dráma 55 éves évfordulója 

ulán Rudolf főherceg unoká- 

ja a második Rudolt, e
gy osto 

ba motorkerékpár szerencsél- 

lenségben leli halálát. 

............ 

A magyar nyugdijasok 

énelk rendezését kérte 

ár Soés István magyar 

képviselő a nyugdij- 

pénztáriól 
c) Azoknak a nyugdijasok- 

nak érdekében, akiknek nyug- 

diját az alapösszegre szállitot- 

ták le. 

Papir és 
Pászior Ede 

MAGYAKSA 

Két nővér 
egy legényt szeretelt 

Braila, junius 24. Topologu 
községben két nővér Eleno és 
Mária CGustura egy fiut szere- 
tett, aki nem tudott közöttűk 
választani. A két nővér közös 
elhatározáspól a Dunába ölte 

magá. 

e..e 

Jánosbácsi 
mit szól maga ahoz, hogy még 
most sem jött létre a moszkvai 
szerződés? 

- CGondolom, Molotovnak 
rosszul esett amikor kinevez- 
ték külügyi népbiztosnak, oszt 
az összes lapok megirták rula, 
hogy nem rud más nyelven, 
mint oroszul, oszt most addig 
akar tárgyalni Stranggal, amig 
megtanult angolul. 
- Vajjon nem igaz az, hogy 

a Szovjet nem akar megegyez- 

ni addig Angliával, amig Cham 

berlain a miniszterelnök? 

- A' lehet, hogy aszontta 

Sztalin, hogy ha Csemberlény 

Münchea előtt annyiszor tu- 

dott repülni repűjjön most is. 

Csakhogy esernyő hejett ejtő- 

ernyőt vigyen magával. 
- Hát Japán körül mi uj- 

ság? Ugylátszik a sárgák is 
meggondolják magukat, mi- 
előtt végleg elvetnék a kockát. 
-- Mán megbánták, hosy ul- 

timárumot attak, oszt : zon- 
gyák, hogy az csak eccerü ba- 

rátságos figyelmeztetés vót, de 
azt nem vót muszáj komojan 
venni, mer' a japánok nem 
akarnak semmi rosszat, csak 
ippeg nem engedik, hogy élel- 
miszert vigyenek be az angol 
negyedbe, mer' a sok evis ijen- 

kor nyáron nem egissiges. 

- Szóval a tiencsini incidens 
ből sem lesz háboru? 

-Ugy láccik nem, mer' 

hogy még mindig kérdezősköd 
nek az angol alsóházba, oszt 
amig van mit kérdezni és van 

mit felelni, addig nagy baj 
nem lehet Meg amig Göbbels 
csak beszédeket mond. Akkor 

lesz baj, ha majd ü sem tud 
beszélni, mer' fel kell vegye a 
gázálarcot. 

- Mit szól a gátnál való 
fürdés betiltásához? 

- Nem hiszem, hogy ne 

vonnyák vissza, mer' a gátfűr- 

dést meggátolni ugyse lehet. 

Ugyanannyi rendőrt kéne fel- 

vegyen a város, ahány fürdőző 

fürdik és minden rendőrnek 

nagy választékban 

Piata Mihai Viteazul 4. szám. 

uszóruhát kéne, hogy csináltas 

sen. 

meszamaa.mme
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irőszerek 

papirkereskedésben 
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Látogatás 
Becika ztzzmazmarenisi HOMAS MANNAL 

a világhirü nemet irónál 
.. 

te tete 

A NÉMEIr KULTURA NEM HIVATALOS NAGYKÖVETE AMERIKÁBAN 
Pr.acelon egyetemi város 

(New-Yersey) mindőssze 50 
mérföldnyire van Newyork tel 
hőkarcolóitól, de ha végigsza- 
ladsz a Stockton-sireeten, el- 
felejted ezt. Apró, zőld kertek 
kőzé bujt villák; vén faóriá- 
sok veszik kőrüűl a házakat, 
olyanok, amilyeneket inkább 
európai városokban keres az 
ember, mint Amerikában. En- 
nek az utcának egyik zölddel 
kőrűlvett házában lakik a 
számkivetlett Ihomas Mann. 
Nem ialálom meg azonnal 

a házat és egy nagy villa keri- 
jebe lépek. Igen űnnepélyes 
inas lép elém, akinek arcára 
van irva a készséges vissza- 
utasitás. „Yes?" mondja kér- 
dőn és hidegen. Hiszen annyi- 
féle ember járkál és az ember 
nek előrelatónak kell lennie... 
Megkérdem annak a ház- 

nak a számát, amelyet kere- 
sek. „Ah, Thomas Mann' 
mondja hirielen nagyon kész- 
ségesen és udvariasan. Kikisér 
az utcára és poniosan megmu 
tatja az utai. Valósággal bol- 
dognak láiszik, hogy Thomas 
Mannhoz vezetlő utat alkalma 
volt megmulafni. 

Az amerikaiak a maguk szá 
mok iránti hajlamosságában 
Ihomas Manni „Refugee No. 
1.-nek, első számu menekült- 
nek nevezik, de a valóságban 
az iró tőbb, mint a leghire- 
sebb emigráns. Ő a német kul 
tura nemhivatalos nagykővete 
Amerikában. 
Nehéz feladat ez, amelyet 

ez a Nobel-dijas iró 63 éves 
korában elvállalt, de nincs 
senki széles Németországban, 
aki méltóbb lenne rá. 
Ma Thomas Mann nemcsak 

az a nagy iró az amerikaiak 
szemében, ami, hanem a nagy 
ság és szellemi harc megteste- 
silője. Az agg iró ebben az 
évben is lervbe vett egy feol- 
vasásturnét „egyik parltól a 
másikig". Nem volt város, 
amelyben a legnagyobb lerem 
is ne telt volna meg érdeklő- 
dőkkel. És az amerikai de- 
mokrácia egyetllen demonsiírá- 
ciójánál sem hiányzott az ő 
hangja. 

Lehet, hogy az iró ezt a fel- 
adatlot isen fáradtságosnak 
tarija, mert arról beszéi,, hogy 

elhatározta, hogy hosszabb 

tartózkodásra Kaliforniába 

megy. 

„Talán oti tőbb nyugalmat 
találok munkám számára", - 
mondja, de hangjából érezni, 

hogy erről nincs tulságosan 

meggyőződve. Érzi, 
amerikaiak onnan is kiemelik 

majd. Bűszkék arra, hogy 
Thómas Mann éppen Ameri- 
kába emigrált, mert Amerikát 
találta szellemének legmegfe- 
lelőbbnek, hát most látni és 

hogy az 

hallani akarjak. És ki vehetné 
ezi rossznéven tőlűk? 

Thomas Manu itóaszla a 

Thomas Mann, ha nincs ép- 
pen előadói köruton, csend- 
ben él Princeitonban. Életmód- 
jában semmi változás: reggel- 
1ől féltizenkettőig munka, az- 

uftán ebédig, egy óraig séta. 
Azután egy rövid pihenő, leve 

lezés, munka a tiikárával és 

ől órakor a család legtőbb- 
szőr találkozik a teánál. Igen 

kevés holmit „mentettek ki, 
de eleget ahhoz, hogy a mult- 

tal való kontaktust megőriz- 
hessék. 

ime, az iró asziala, ugyanaz 

az asztal, amely mellett Műn- 

chenben, majd Kűsnachtban is 

irt. Ma Thomas Mann Price- 

tonban él, de ha ujból emigrái 

nia kellene, az iróasztal t0- 

vábbemigrálna vele. Ez ennek 

a könyvekkel telezsufolt szo- 

Bának legszemélyhezkőlőttebb 
darabja. Egyebként a itetőig 

érő polcokon könyvek, a pam 

lagon könyvek, a székeken 

könyvek, annyi könyv, hogy 

az ember elfelejn Amerikát és 

1939-et is. 

Az iró itt az időn kivűl él. 

Ezen az asztalon iródott a Jó- 

zsef-trilógia három kötete és 

ezen készűlt a már Ameriká- 

ban megirt és rövidesn megje- 

jenő negyedik kőtet is. Es csak 

emellett az asztal mellett vá- 
lik érthetővé válasza arra a 
kérdésre, amelvet feltettűnk: 
Oithon érzi-e magál itt?? 
Hosszan néz rám, mielőt! vá- 
laszolna: 

Ha valaki Lubeckben szű 
letett, mindegy neki, hogy 
Műnchenben, Zűrichben, vagy 
Frincetanban él-e. Itt van a 
családom, itt vannak a kőny- 
veim, igen, azt hiszem oflhon 
érzem magam. 
Aki munkásságót ismeri, az 

tudja, hogy olyan ember, aki 
csak egy hazát mond magáé- 
nak, de egyelőre meg van elé- 
gedve a magaválasztotta pót- 
hazával is. A bonni egyetem 
visszavonta diszdoktorságát, 
de a Harvard, Columbia, Yale 
és Frincelon egyetemek fel- 
ajánlották neki. Princetonban 
az elmult évben négy felolva- 
sási tartott, egyet Goetheről, 
egyet Freudról, egyet Wagner- 
ről és egyet „Magic Mountain" 
ról. Igy: Magic Mountain, nem 
pedig Zauberberg. Mintha ez- 
zel is dokumentálni akarná, 
hogy otthon érzi magát. 

Ki maradt há ott*? 
jelenleg „Loltte Weimanban" 

cimű novelláján dolgozik, 
amely az ősszei egyszerre jele 
nik meg Amerikában és Euró- 
pában. Munkáiát nem szakitja 

meg szabadságideje alatt sem. 

"AGYARSAG 

Szabadságát Európában fogja 
tőlteni, Svédországban és 
Svájcban. 

-- Amerika szép ország, de 
kétszer olyan száp, ha az em- 
ber szabadságát Európában 
zöltheti, - mondja. 

Érika és Klaus Mann nen- 
rég Bostonban kiadtak egy 
könyvet, a „Menekülés az élet 
be' (Escape in hife) cimen. A 
könyvben van egy meginditó- 
an finom fejeze!l „Az én 
apám"-ról, Inomas Mannról, 
de tele van ilyen nevekkel, 
mit Thomas Mann, Heinrich 
Mann, Einstein, Reinhardt, 
Bruno Walter, Schőnberg, 
Toscanini, Freud Stefan Zweig 
Luise Rainer, Lotte Lehmann, 
Elisabeih Bergner, - az em- 
berben önkénfelenűl is felme- 
müla kérdés: ki marad! hát! 
olt 

Kuriózumként emlitjük meg 
hogy a Sfockton streeten, alig 
nehány lépésnyire Thomas 
Mann házától egy másik 
emigráns lakik: Albert Ein- 
stein. 

Elbucsuzom Manniól, kilé- 
pek a Stockion siíreelre, né- 
hány lépéssel a főutlcán va- 
gyok és ismét Amerikába ér- 
kezünk. Százszámra amerikai 
diákok, táviróállomás, benzia 
kui, Drug-őtore, automobilok 
és autobuszok. 

Százhatvan évvel ezelőlt 
Georges Washington itt, 

Pricetonban gyűjtőttle őssze 

csepatait, amellyel megűikő- 

zőti az angolokkal, a szabad- 

ságért. Ma Európa nagyjai cso 

portosulnak itt! a kultura és 

szenem szabadságáért! vivolt 

csatához. Georges Washington 

gyözőtt egykor és valamikor 

Thomas Mann i győzni fog. A 

1tőrtlénelem megismétli őnma- 
gát és nem hazudtolja meg 
magái soha. 

............................ ........
.................... 

Vaida-vocvod megidérte a magyaor 
hadirokkantak sércimeinek orvoslásál 

Bucuresti, junius 24. Dr. 

Bartha Ignác és Kovács Ká- 

roly képviselők megjelentek 

Vaida-Voevod Sándor házel- 

nöknél és előadták neki a volt 
osztrák-magyar hadseregbeli 

magyar rokkantaknak és hadi- 

özvegyeknek sérelmeit, akik 
ma sokkal kevesebb rokkant- 
járulékot kapnak, mint az óki- 
rályságbeliek. Vaida-Voevod 
Sándor meghallgatta az előter- 
jesztést. Kérte, hogy lépjenek 
érintkezéspe a román és né- 

.............. ................ 

met rokkantűgyi bizottságok- 

kal és közös elaborátumot csi- 

náljanak, aminek alapján, ha 

megkapja, személyesen fog köz 

benjárni a volt osztrák-magyar 

hadseregbeli rokkantak járulé- 

kainak rendezése űgyében. 

............ 

Moszkvában nem tartják idősze- 
rünek a német-szovjet kereske- 

delmi tárgyalások meginditását 
Moszkva, junius 24. Moszk- 

vában ugy vélik, hogy azok a 

hirek, hogy Németország több 
gazdasági szakértőt küld 

Moszkvába azzal a megbizás- 

sal, hogy 750 millió márka hi- 

telt ajánljon fel a szovjetunió- 

nak, nem felelnek meg a való- 

ságnak. Moszkvai német körök 

ben határozottan cáfolják a 

hirt. Szovjet körökben ugy vé- 

lik, hogy a jelenlegi pillanat 

nem alkalmas a német-szovjet 

kereskedelmi tárgyalások meg- 

inditására, mindaddig, amig a 
francia-ango)-szovjet várgyalá- 

sok folynak. A helyzet azon- 

ban megváltozhatik, ez utóbbi 

megbeszélések lezárásával. 
Moszkvában ugy vélik, hogy 

egyáltalában nem összeegyez- 

hetetlen az, hogy a szovjet po- 

ltikai egyezményt kössön An- 

gliával és Franciaországgal é5 

ugyanakkor gazdasági egyez- 

ményt kössön Námetországgal 

.................. 
Staniol-papir, fehér és SzZI 

nes, nagy választékban, továb- 
ba selyem papirok minde 
szinben kaphatók Pásztor Ed' 
cégnél, Piaja Mihai Viteazul 
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c efársasi azós 
bátrak a legnagyobb veszély, 
kitartók a legnagyobb szenve- 

désekkel szemben és ném hát- 
rálnak meg csak a halál elől. 
A török katona kitartásáról 

és acéledzettségéről szóló hir 
- jól ismert történelmi igaz- 
ság. 
Ezekaek a katonáknak az 

Had-lás mimdeom vasármon élén Teozi Ciakmak marsall 

Menetjegy oda-vissza, teljes á 
ellátás elsőrendü hotelben 10 nap zo97 lei 

Jelentkezni az e menetjegyirodákban : 

HOMANIA. Héevész] 
Bulv. Regele Ferdinand 4. Telefon 12-12 

Wagons-Lits/Gook 
Bulv. Regele Ferdinand 2. Telefon 22-22 

Olcsó egyéni pauschal-kurák a Fekete tenger bármely részére ! 

Mitératörökhadscrcg? 
HABORU ESETÉN HATSZAZEZER EMBERT MOZGÓSIT- 

HAT 1ÖRÖKORSZÁG 
Abban a pillanatban, ame- 

lyikben a nagy nyugati de- 
mokrata hatalmak kölcsönös 
segélynyujtási egyezményt kö- 
töttek Törökországgal, önkén- 
telenül is felvetődik a kérdés: 
milven értéket képvisel a tö- 
rök nadsereg a békés államok 
közös védelmében? 
Ankarában - irja egy fran- 

cia lap - semmi sincs a többi 
európai fővárosok hangulatá- 

ból. amelyekben mindig és min 
denütt jelen van a hadsereg, 
kihangsulyozva, hogy a rezsim 
alapja a hadsereg... 

Atatűrk szelleme tovább él 
az állandóan fekete frakkot vi- 
selő urakban. Mert a fényes 
egyenruhák helyett frakkot vi- 
sel a legmagasabb ranyu tábor 
nok is. Az ujonnan születő ha- 
talmas metropolis palotái kö- 
zött pedig nem található egyet 
len kaszárnya sem. A városon 
kivül nehány kilométerre azon 
ban ott található a török hadse 
reg, amint nem mindennapos 
munkáját végzi. A csapatok 
föld szinü ruháikbn szinte lát- 
hatatlanok. Közelről azonban 
feltünik a naptól bronzszinüre 
égetett arcu, kistermetü, de iz- 
mos török katona. 

Törökországnak ez a csak- 
mnem titkos hadserege azonban 
az uj Törökország megterem- 
vésében jelentős szerepet ját- 

szik. Komoly, jól kiképzett 
hadsereg amelyre számithat- 
nak a barátai. 

A török hadsereg értéke 
A török hadsereg 1939-ben 

olyan technikai erőt képvisel, 
amely bizonyos körülmények 
között döntő jelentőségü lehet. 
Létszáma békében 180.000 fő, 
amelyet háboru esetén az első 
napon 600.000-re emelhetnek. 
A jelenlegi keretei, kellő felsze 
relés esetén lehetővé rteszik, 
hogy egy millióra szaporitják. 
nyz a török katona? Kis, 
szikár emberek, akik soha nem 

alszanak a fedett kaszárnyá- 
ban, naponkénti 70 kilométeres 
gyors meneteléshez vannak 
szokva. Ezt a távolságot hete- 
ken keresztűl nap, mint nap 
megteszik, hátukon ugyanak- 
kor a pornyut' és a szűkséges 
felszezeléseket is hordva. A tö- 
rök katonák ilyen teljesitmé- 
nyekre voltak képesek az utol- 
só hadgyakorlatok során és 
most abban reménykednek, 

e.v......... 

hogy legközelebb hajnaltól éj- 
szakáig megtesznek 80 kilomé- 
tert is. Ez a rendkivül gyors 
menetelési képesség a keleti 
vasutvonal nélküli és rossz ut- 
vonalakkal biró területeken - 
nagy előnyt jelent a háboru 
„játékaiban". Másrészt ezek a 
kemény fegyelmezett és kitar- 
tó katonák vak bizalommal 
vannak eltelve a vezetőik iránt 
nem ismerik a halálfélelmet, 

SPORT 

Szeptember 10-én kezdődk 
az őszi bajnoki forduló 

Bucuresti. - A futballszö- 
vetség még nem hozott végle- 
ges döntést az őszi forduló 
megkezdésének időpontjáról. 
Mindenesetre szeptember 10. 
előtt nem történhetik meg az 
1dénynyitás, mert augusztus vé 
gét a szövetség az egyesűletek 
rendelkezésére bocsátja, szep- 

tember 3-án pedig a Jugoszlá- 
via-Románia mérkőzésre ke- 
rűl sor. ŐÖsszel egyébként ezen 
kivül még két válogatott mér- 
közést illesztenek be a nemzet- 
közi müsorba: a Magyarország 
és Lengyelország elleni meccse 
ket. 

Fontos módositásokat hatá- 

rozott el a Szöveiség 
1ő éves kortól változtatmatlják egyesületüket a 

játékosok. Visszaállitják a téritési rendszeri 

A szövetség tegnapi ülésén 
fontos módositásokat határo- 
zott el. Eddig ugyanis 20 éven 
aluli játékosok nem változtat- 
hatták egyesületüket. A szö- 
vetség uj határozata értelmé- 
ben a játékosoknak ezután 18 
éves koruktól kezdve joguk 
van egyesületüket megváltoz- 
tatni. 

Visszaállitották a „téritési" 
rendezert is. A B divizióban 
260 küleméter távolságig 6000 

lei, 250 kilométer 

felűl 12.000 lei a „térités". 
távolságon 

Az 

A szövetségi segélyalap két- 

százötvenezer leit tesz ki, anae 

lyet az idény befejeztével - 

aránylagosan felosztanak az A 

Teozi Ciakmak egész hirte- 
len a Dardanellák melletti tö- 
rök hadsereg élére állt, a füg- 
getlensegi háboru alatt a nagy 
vezérnkar rénöke volt. Mint ő is 
a tábyrnokok legnagyobb része 
Ghazi mellett harcolt és a 
harctéren tanulták meg a fegy 
verforgatást. 

Emellett a technikai felké- 
szültségük is éppen olvan tö- 
kéletess mint nyugati fegyver- 
társaikeé. Kora Hiatalságuktól 
katonai pályára készülve az an 
karai katonai iskolában sajáti- 
tották el hadi tudományt. 
A konstantinápolyi „háborus 

akadémia" és a mágas kato- 
nai tudományok központja" 
késziti elő a magasrangu és a 
vezérkari tiszteket. 

Ilyea kerettel és ilyen kato- 
nákkal a török hadsereg, csak 
hadianyag tekintetében szen- 
ved korlátozásokat. Augusztus- 
ban azonban Tarabukban uj 
lészergyárat állitanak fel és a 
hatalmas űstök Törökország 
bőséges nyersanyagaiból fárad- 
hatatlanul fogják ontani a ba- 
jonetteket és puskákat. 

Addig pedig rengeteg fegy- 

ver és hadianyag megy be a 

határon kűlföldről Törökor- 
szág belsejébe. 

.a......... 

A divizióban ennek az összeg- 
nek a ketszerese. 

Elhatározták még a nemzet- 
közi mérkőzések jövedelem fe- 
leslegét - ami az előiranyzott 
összeg és a többlet jövetlelere 
között van - felosztja és 75 
százalékot az A diviziós egye- 
sületeknek juttat, 25 százalé- 
kot tartalékalapra tesz félre. 

Puricellit letiltotta, And- 
reolot és Biavattit pénz- 
birsággat suitotta a K. K. 

bizottsás 
Milánó- A Középeurópa 

upa szükebb bizottsága csü- 
törtökön este döntött a Venus- 
Bologna mérkőzésen kiállitott 
három olasz játékos ügyében. 
A Kupabizottság a három kiál- 
litott játékos közül csupán 
Puricellit büntette nyolc napos 
letiltással, ami azt jelenti, 
hogy a második mérkőzésen 
nem vehet részt. Andreolot 600 

Hra (6000 lei), Biavatit 500 lira 
(5000 lei) pénzbüntetéssel suj- 

tották. 

szgoozsokzlozzakczokozolzslsos
 

Kétszázötvenezer lej a szétosz- 

tásra kerülő szövetségi segélyalap 
liga csapatai között. A felomm- 
tásnál az egyesületek jövedel- 
mét veszik alapul. 

ez a.
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az asszonyra és kiolyi a 

Ötven éve nelrni beszél egym ással 
o a választ. Ha a dön- 

egy boldog házaspár 
Házasságuk első évtordulóján összevesztek és azóta nem 

beszélnek egymással. -- Nyilatkoznak a boldog házastelek 

Székesfehérvárról irják: Fe- 

jermegya nyugati részében te- 

lül el a háromszázholdas Helle 

birtok, amelynek ura Helle 

István, rendkivül érdekes csa- 
ládi „ünnepet" ült meg néhány 
nappal ezelőtt. Junius első nap 
jaiban volt 51 esztendeje an- 
nak, hogy Helle István megnő- 
sült, oltárhoz vezetvén egy za- 
lamegyai dzsentricsalád egyet- 
len leányát. Az egy esztendő- 
vel megtoldott aranylakodalom 
pedig azért lépett elő neveze- 
tes eseménnyé, mert az eskü- 
vői forduló napján volt ponto- 

san ötven esztendeje annak, 
hogy Helle István nem váltott 

szót feleségével, akivel pedig a 
legnagyobb egyetértésben él- 
nek a mai napig. 
Ötven esztendővel ezelőtt, a 

szépen indult házasság első év- 
fordulóján, összekülönbözött a 
fiatal házaspár és ebből a fia- 
tal házasok között gyakori és 
jelentéktelen perpatvarból öt- 
ven esztendei néma házasság 
lett, ami aztán már jelenté- 
keny teljesitmény, ha meggon- 

doljuk, hogy a derék házaspár- 
nak közben négy fiu és két 
leány gyermeke szűletett s ma 
az unokák és dédunokák vi- 
dám serege bizony felveri lár- 
mával a birtokot. 

A világnak igazán kevés 
matrikulája jegyezhet fel 50 
éves néma házasságokat s ép- 
pen ezért felkerestüűk a Néma 
Házasság Kuriáját, hogy Helle 
István ur engedelmével megir- 
juk ennek a párját ritkitó ügy- 
nek a történetét. 

Mit mond 
a néma féri? 

A meghitt, sárgafalu kuria 
verandáján először Helle Ist- 
ván urral kerültünk szembe, 
aki pompás egészségnek ör- 
vend. 

- Hait csak irja meg, öcsém, 

ha akarja. En nem röstellem, 
ami törtéent, sőt azt mondom, 

hogy sok házasságban nem ár- 
tana egy kis hasonló pauza. 

Sok házaspár jobban megérte- 
né egymást, ha a sok szóbeszéd 
helyett néma nyelvvel, de be- 
szédes szivvel közeledne egy- 

máshoz. 

- Háromszor mentem beés 

kérleltem, hogy jöjjön ki kö- 
zénk - meséli -, de nem jött 

ki. Hacmadszorra megmond- 
tam neki hogy ennyi könyör- 
gés egy férfitól egy életre elég, 

az én szavamat nem hallja töb 

bé sem kérlelésre, sem másra. 
Így is történt. 
Az ominózus vacsora elmu- 

lott és a Helle kuria belső szo- 
báiba beköltözött a csend. 
- Lassankint - mesél to- 

vább az ezüstfejü Helle IsUván 
- megszoktuk, hogy ne beszél 
jünk s rájöttünk, hogy a nyelv 
szavain kivűül más módok is 

vannak, amelyekkel két ember 
megértheti magát. 
szólva nagyon szerettűk egy- 
mást, de a büszkeségünk nem 
engedte, hogy elkezdjük a be- 
szédet. Csak most látom, hogy 
mennyi bölcsesség volt ebben, 

ee 

Öszintén 
mert olyan beszéd, amelyben 

az ember a hangját is hallhat- 
ja, könnyen vitába és veszeke- 
désbe megy át, mig a mi stilu- 
sunk csak a kijelentő módot 
ismerte. 

- Elég volt aztán ránézni 

tés rám tartozott egyedül, ak- 
kor is igy tettem. Az asszonyi 
tanács sokszor helyénvaló. 
A többi ügyeket elintéztük 

szemmel. kézintéssel, nehéz 
esetben irással. 

Varrógépel és kerékpárt 
yi veszek és eladok. - 
javitok, Autogén heggesztést és 
petroleum gyorsiőző javi 
fást garancia mellett vállalok 

lakab ek. 
. ...................... 

Nagyszabásu visszaélés 
ügyében folytati myomozási 

a magyar valualaigyészség 
Az ügy egyik gyanusitoltja, oróf Széchenyi 

Bálimimé öngyilkosságot kisérelt meg letar- 

Budapest, junius 24. A ma- 
gyar valutaügyészség néhány 
nap óta nagyszabásu valuta- 
visszaélési ügyben folytat nyo 
mozást. Gróf Széchényi Bálint- 
né, Bachruch Ilona feljelentést 
tett Vadovecz Udo Vilmosné 
ellen, azzal, hogy az asszony a 
neki átadott 43.440 pengőt eltu 
lajdonitotta. Gróf Széchényiné 
állitólag azért adta át Vado- 
vecznének a pénzt, hogy azt fi- 
zesse be a Kereskedelmi Bank- 
ba. Vadoveczné kihallgatása 

e 

óztaltása előti 

alkalmával azt állitotva, hogy 
a pénzt valutavásárlásra kapta. 
Igy került össze Forgács Béla 
ár. ügyvéddel. Az ügyvéd be- 
mutatta egy férfinek és ő en- 
nek adta át a pénzt, amelyért 
1400 angol fontot kellett volna 
kapnia, de az illető eltünt. A 

nyomozás során letartóztatták 

gróf Gatterbura Frigyest, For- 

gács Béla dr. ügyvédet, Vado- 

vecz Udo Vilmosnét, Vass Gás 

párt és Preisz Gyula magán- 

tiszviselőket. Vadoveczné val- 
lomása alapján maga Széche- 

nyiné is gyanuba került. Ami- 

kor megtudta, hogy gyanusit- 

ják, Benczur uccai lakásán ön- 

gyilkosságot kisérelt meg, de 

megmentették. Közölték vele, 

hogy a vizsgálat érdekében ál- 
landóan az ügyészség rendel- 

kezéséce kell állania és ezért 

átkisérték az ügyészségi fog- 

házba. 

e.. 

Miért drága a piac? 
A „Semnalul" címü lap érdekes cikke a lővárosi éleimiszer-drágaság okairól 

Az élelmiszerek drágulásá- 
ról szóló ujsághirek háziasszo- 
nyok nőövekvő gondjait juttal- 

ja eszünkbe. Eddig nem volt 

könnyű feladat a mindennapi 
piaci bevásárias. A Semnalul 
bukaresti lap, fővárosunk há- 

ziasszonyainak piac-viszonyai- 
ról érdekes beszámolót nyujti. 

Ez év lavaszán és most nyár 

kőzepén is nagyon felemelked 

tek az élelmiszer árak. Meg- 

drágultak a főzelékfélék, a 

hus, a zsir és a mindennapi 

táplálkozás egyébb elengedhe- 

tellen kellékei. Szerény jőve- 

debhnű honfitársaink 90 száza- 

léka le kell mondjon a gyű- 

móőlcsről. 

Napról napra nehezebb az 

élet. 

Fővárosunk lakossága hires 

arról, hogy szeret jól és mond 

hainánk sokat enni. A dus és 

változatos étkezés hagyomá- 

nyos szokássá vált. Érthető te- 
hát, ha egy olyan város lakos- 
ságát, ahol hozzá voltak szok- 

va aránylag kevés pénzből jól 

élni - nagyon érzékenyen 

érinti az élelmiszerek emelke- 

dése. A város élelmezésének 

nehézségeihez nagyban hozzá- 

járult a kőzponti nagy piaciér 

megszűntetése, a főzelék- és 

gyűmőlcskereskedelem kike- 

rűh messze az Obor-ba. 

A főváros háziasszonyainak 
95 százaléka még kiváncsiság- 
ból sem meni ki eddig az 

Oborba. A háziasszony hozzá 

voli szokva, hogy a kőzponti 
piactéren aránylag rővid 1dő 

alatt mindent bevásárolhat, az 

egész élelmiszerkereskedelem 
a piacilér közelében bonyoló- 
dolt le. Főzeléktől és kenyér- 
1től, husig és halig, kis fárad- 
sággal és kevés szaladgálás 
árán mindent egy kőrnyéken 
beszerezheltetl. 

A kishivatalnok vagy kistiszt- 
viselő munkájából menet 
vagy jővet beszerezhette na- 
gyobb időveszteség nélkűül, 
amire szűksége volt a piacon 
és nem kellet „vámot" fizet- 
nie érle a sarki boltosnak 
vagy Olteannak. 
A kőzponti piac feloszlatá- 

sa óta a kellően felszerelt pia: 

ci kosár megszerzése nehéz 

dolog még a dusabb pénztár- 
cájuak számára is. 

A konyhakertészet termé- 

keit a nagykereskedők korán 

reggel, csak fél 6-ig árulják, 

jőlük veszik meg a közvetitők, 

még az Obor-tér kereskedői 

is, akik aztán tovább adják el 

vándorárusoknak és a keres- 

kedőknek, akik az egész vá- 

ros űzleteit látják el áruval. 
igy a vetemények és főzelék 

félék harmadkézből kerűülnek 
a fogyasztóhoz, nagyon meg- 
drágiiva az árut, még akkor 1s, 
ha a közvetitők kűlőn-kűlőn 
csak kevés hasznot számita- 
nak. A fogyasztó legalább a 
kétszeresét fizeti meg az elő- 
állitási árnak. 

Kerületi piacok segitségevel 
lehetne a megélhetési olcsób- 
bá tenni, ezeknek létesitése 
kiküszőbőlne kétféle kőzvelti- 
től. A kerűleti piacokon ma- 
guk a termelők adhatnák el 
ijermékeiket egyenesen a fo- 
gyasztóknak. Nagyon fonlios 
azonban, hogy a piacok 
kődése jól meg legyen szervez 
ve. Biztositani kell a termelők 
számára megfelelő helyet al 
piacokon, lehetőleg illeték- és 
adómentesen, mert ezek is be- 
folyásolják az eladási árat. 

A Semnelulban kőzőlt fenti 
cikk elképzeléseinek megvaló- 
sitása a megélhetés olcsóbbó 
tételének fontos problémája 

melleti a bukaresti háziasszo- 

nyoknak is nagy szolgálatot 

tenne. 
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HALMAY 
ARPÁD 

u. 
Pár nap mulva Péter, Pál. 

Az aratás ünnepe. A buzame- 
zőkön végig suhog a kasza s 
a magtárakba gyűl a termés: 

Rossz termés. Kétségbeejtő- 
en rossz. Halált arat véres bu- 
zamezőkőn s nekűnk borzong 
a gerincűnk és félünk a hor- 
naptól. A uháborus pszihozis 
ismét felvetett egy dátumot: 
majd ha betakaritották a fter- 
mést. Majd ha a tarlók felett 
végigsivit az első őszi szél, 
majd akkor... Senki sem meri 
befejezni a mondatot. 

= e 
A halál arai már évek óta. 
Évek óta véres buzamező az 
egész világ. Évek óta a világ 
valamennyi mozijában a han- 
gos heti hiradók harci részle- 
fei a legnépszerübbek. Bom- 
bák robbannak, lángok főr- 
nek elő épületekből, amiknek 
falai mőgött az előbb még 
békés polgárok aludtak és 
most már hullóék. Most már 
végképpen alusznak. A fejűk 
külön a lábuk is külőn. a de- 
rekuk is kűlőn. Cafatokban, 
de végképpen alusznak. Ne- 
kik már mindegy. Tul vannak 
a legnehezebben. Mert csak 

addig a legnehezbb, amig be 

nem vág a gyujtlóbomba. Az- 
tán már nem érez az ember 
semmilt. 

A hiba a vetésnél volt. A 

meg volt silány. Tiszta kon- 

koly volt. Tiszta gyűlőlet volt. 

A iermés nem is lehetett más, 
mini még fokozottabb gyűlő- 
let. Egy új géneráció lelkébe 
elvetették azt az elméletei, 

hogy laj és faj között külőnb- 
ség van, hogy a hit nem min- 
dig hit, hogy nrűanszok van- 

nak. Égy uj generáció kezéből 
kiűlőtték a tankőnyvet, meri 
e tlankőnyveket olyan embe- 

rek irták, akik egy másik faj- 

hoz tartoztak s e tankönyvek 
helyébe fegyveri csempésztek, 
nehéz karabélyokat, kézigrá- 
nmátokat, amik viszont az iz- 
mokat erősitik. Az uj generá- 
ciói megtanitották járni, szo- 
rosan a combhoz feszűlő kéz- 
zel, katonabakkancsokban, ve 
zényszóra. Az uj generáció 
kollektiv nevelési kapolt nagy 
kaszárnyákban, tőrzsőrmestle- 
rek irányitása mellett, akik 

már hajnaiban azzal kezdték 

az oktatást, hogy akár tiszta 

volt az ég, akár zuhogoti az 

eső, egyformán orditották re- 

kedten: 
- Térdhajlités! Egy kettő.. 

Egy kettő... 

Az uj generáció hozzászo- 

kott ahhoz, hogy ne gondol- 

kodjék. Az uj generáció meg- 

tanulla az engedelmességel: 

jobbra át, balra át, sorakozz, 

induly, vágódj hasra, dőgőlj 

Déres 

megl Az uj generáció, az uj 
vetés beletőrödőtt abba, hogy 
meg kell halnia. Nem a tudás- 
éri, nem a tudományért, nem 
a haladáséri. - amiknek egy- 
kor valóban voltak nagy hő- 
sel, héroszai, - hanem jelsza- 
vakért, fikciókért, egyéni ér- 
dekekért, koncokért, amikről 
megint mások rágják le az 
útolsó huscafatokat. 
A hiba a vetésnél volt. A hi- 

ba az volt, hogy nem gyom- 
lált senki, nem velte észre sen 

ki a gazt, amely hirtelen fel- 
burjánzott abban az elvadult 
keriben, ami a háboru utáni 
Európa volts a gaz elnyomta 
mohó nővésében a mutatóba 
hagyolt nemes buzát. A fa- 
siszla világrend, a nemzeti- 
szocialsta ideologia elfogolt 
minden napfényt. Őlbe tett ke 
zekkel nézte mindenki, hogy 
a kuszó folyondárok hogyan 
fonják be halálos őleléssel az 

MAGYARSAG 

évezredes kulturát és civilizá- 
ciót. Érdekek voltak, amikre 
űgyelni kellett, profitok vol- 
teak, amiket mindenki egyfor- 
mán zsebre akari vágni s ez- 
alati a gaz vigan nőtt tovább. 
Valahol messze, messze már 

döng a halál sulyos lépte. A 
reménytelen éjszakában kő- 
rőskőrül vőrős az ég alja. Va- 
lahol városok lángolnak, va- 
lahol üszkös gerendák zuhan- 
nak a megszenesedett holites- 

l tekre. 

Véres buzamező az egész 
világ. Már nem lázadunk. 
Nem jajongunk nem átkozó- 
dunk. Közöőnséges módon bele 
törődünk sorsunkba s megtőrt 
testtel, kiégett akarattal meg- 
hajtjuk fejünkel s várjuk az 
utolsó kaszasuhintósi. 
Amit sem igy, sem ugy elke 

rűlni nem lehet. 

..................................... 

Menyasszonyi rutában 

akasziotta fel magái 

lasi, junius 24. A Frumosica 

erdőben az egyik fára akasztva 

holtan valálták Micara Studen- 
sci azszonyt, egy . dusgazdag 
földbirtokos feleségét. Az asz- 

szonyon hófehér menyasszonyi 

ruha volt és nyakán virágcsa- 

kor. Studenscinét férje ázzal 

vádolta meg, hogy megcsaljas 

ezért lett öngyilkes 

Megtiltják a lorma- 
ruhák viselését 
a magyar ké 
viselőhazban 

Budapest, junius 24. A pén- 
tek esti lapok szerint a kor- 
mány már elkészitette a ház- 
szabályok módositására vonat- 
kozó javaslatot. Hirlik, hogy a 
törvényjavaslat megtiltja a 
formaruhák viselését a képvi- 
selőházban. 
.e.........e.e..... 

- Házassági hir. Berkovits 
Zsófi, Oradea és Katz Sándor, 
Oradea a Katz posztóáruház 
beltagja, szivesen látják jóba- 
rátaikat és ismerőseiket f. hó 
25-én délután 1 órakor az ora- 
deai Fuchs Mór uccai nagytem 
plom udvarán tartandó eskü- 
vőjűkön. (Minden külön értesi- 

tés helyett.) 
maamamanaazammazmanmum 

SZINHÁZ 
Heti műsor: 

Szombat d. u. 6: Müvészpár. 
Olcsó helyárakkal. esvre 9: Meg 
sértették a miniszteriumot. 

Vasárnap d. u. 3: Havasi 
napsütés. Olcsó helyárakkal, d. 
u. 6: Francia szobalány (48-ad- 
szor a szezonban). este 9: Meg- 

sértették a miniszteriumot. 
Hétfő este 9: Füszer és cse- 

mege. (Csathnó Kálmán leg- 
ujabb óriási sikerű vigjátéka.) 
Kedd d. u. DUO (olcsó hely 

árakkal). este 9: Füszer és cse 
mege. 

Szerda d. u. 6: Bubus (olcsó 
helyárakkal). Este 9: Füszer és 
csemege. 

........ 

Francia szobalány. Vasár- 
nap délután 6 órakor rendes 
helyárakkal. teliesen a bemuta 
to előadás szerint kerül szinre. 

Fűszer és csemege. Hétfőn 
este Csathó Kálmán szenzációs 
vigjáték ujdonságának a Fű- 
szer és csemegének lesz bemu- 
tató előadása. A Füszer és cse- 
mege. amely egy r 

keretében viszi szinpadra egy 
tővárosi füszerkereskedés éle- 

tét, ugyszólván az egész társu- 
latot foglalkoztatia és szenzá- 
ciója lesz az idei szezonnak. 

- Megsértették a miniszte- 
riumot. A szinház müűsorára 
pompás zenés vigjáték kerűült. 

Pierre Weber a szerzője, Stel- 

la Adorján a forditója, remek 
slágorszámait L. Maerger és 
Carlo de Fries szerezt . 1- 

ként Párispan és Budapeste 
is, e zenés vigjáték vezető sze- 
repeit nálunk is drámai sziné- 
szek alakitják, éneklik és tán- 
colják. A Megsértettek a mi- 
niszteriumot primadonnája Fé- 
nyes Alice aki sokoldalu tehet 
ségének egészen uj gazdagsá- 
gát érvényesiti, partnere Ko- 

vács György. Tóth Elek, Nagy 
István, Mészáros Béla, Lantos 
Béla, Paál Magda stb. is jobb- 
rál jobb feladatokat oldanak 
meg az ujdonságban amely va 
sárnap este foglal helyet a já- 
tékrenden. 
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IIPAROS UJS 

Az uj szalkmai törvény 
az porcsok és kereske- 
dők részére bevezeti 
az élcibiztosítást 

Az 1938. október 12-iki céh- 
törvény hatálya csak a munká 
sokra, magánalkalmazottakra, 
kisiparosokra és szabadfoglal- 
kozásuakra terjedt ki és igy 
természetesen nem oldotta meg 
a kereskedők és iparosok szak- 
mai szervezete kiépitésének fel 
adatát. Ez a feladat egy uj tör 
vényre vár, amely egybehang- 

zó jelentések szerint nagyjából 
elkészült és rövidesen életbe 
is lép. 
Tudvalevőleg eleinte az a 

terv foglalkoztatta illetékes hi- 
vatalos köröket, hogy az ipart 
és kereskedelmet is szakmák 
szerint széttagolva, külön szak 
mai céhek keretei között szer- 

vezik meg. Ez a terv azonban 

- részben az erdélyi iparkama 
rák ezzel ellentétes állásfogla- 
lása után - véglegesen leke- 
rült a napirendről és helyette 

a kereskedelmi és iparkamarák 
megfelelő átszervezése került 

előtérbe. Ennek az átszervezés 
nek a lényegét az képezi, hogy 
a kamarákat külön kereskedel- 
mi és külön ipari kamarákra 
tagolják és az egyes kamará- 
kon belűl csoportositják a kü- 
lönböző szakmákat. 

Ezzel az átszervezéssel egy- 
idejűleg még egy nagyfontos- 
ságu törekvést is meg fognak 
valósitani: az iparosok és ke- 
reskedők életbiztositásának kér 
dését, annak az érdekében, 

hogy a gazdasági élet munká- 
saiv az élet minden eshetősé- 
geire bebiztositsák. 
Az elmult év decemberében 

lépett életbe az a törvény, 
amely az iparcsok és kereske- 
dők számára egy önsegélyző és 

biztositási intézményt hivott 

életre. Ennek a törvénynek az 

alkalmazását azóta meg is kez- 
dették. A segélyző intézmény 
javára uj illeléket vezettek be, 
amely az iparosok és kereske- 
dők adóalapjának egy százalé- 
kát teszi ki. 
Ez az intézmény azonban 

csak beteg-gyógyszersegélyt ad 
a reá szoruló iparosoknak és 
kereskedőknek és szükség ese- 
tén pénzsegélyben, valamint te 
metkezési segélyben részesiti 
őket, illetve hátramaradottai- 
kar. Az illetekes tényezőknek 
most az a törekvésük, hogy 

ezt az intézményt mindenkire 
kiterjedő életbiztositási intéz- 
ménnyé bővitsék ki, olyképpen 

ahogy ez a munkások és ma- 
gánalkalmazottak javára a tár- 
sadalombiztositási törvény ke- 
retében megtörtént. 
Ebbe a nagy munkába az il- 

l 

- 
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NYOMAROTT PÁSZTOR EDE 
CEGNÉL ORADEA 

letékes körök be akarják von- 
ni a biztositó és viszontbizto- 
sitó intézeteket is. Az a bizto- 

sitás, amelyet az uj rendszer 

alapján az egész ország terüle-
 

lén minden iparos és kereske- 

dő számára megszerveznek, el- 

halálozás kereset- és munka- 

képtelenség, valamint öregség 

esetére egyaránt szólani fog. 

Az uj, széleskörü biztositási 

intézmény megszervezése az 

uj kamarai törvény keretében 

fog megtörténni. Minthogy a 

kisiparosokat a szakkamarák 

reformja 

elcsatolja s az iparkamarák ke 

retébe illeszti be, igy az élet- 

biztositósi intézmény a kisipa- 

rosokra is ki fog terjedni. 
. 

A munkaadó kárféritést 
tfartozik fiizetnmihaelveszfíi 

munkása munkakönyvél 
Nagyfontosságu döntést ho- 

zotv a bucurestii munkabiróság 
Egy munkás beperelte munka- 
adóját azon a cimen, hogy el- 
vesztette munkakönyvét. 

munkabiróság kötelezte a mun 
kaadót, hogy olyan összegü 

kártéritést fizessen, amennyit 

a munkás keresett volna - ha 
A 1 dolgozott volna. 

amamamasmausssamamossamnmama
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APRÓHIRDETÉSEK 
A legkisebb apróhirdetés ára 10 szóig 20 lei - minden to- 

vábbi szó 2 lei. - Előfizetési dij havonta 40 lei. - Meg- 
jelenik mindennap. 

ALLAS 
Bevezetett körzetben a Ma- 

gyarság árusitásához, megbiz- 

ható, gyakorlott rikkancsot ke- 
resűnk azonnalra. Biztositott 
50 lei napi kereset napi pár 

órai elfoglalusággal. Jelentkez- 
ni a kiadóhivatalban. 
Ujságárus fiut felvesz Vé- 

kony ujságkioszk. Kishidfő. 
Mezey diótörődébe azonnal- 

ra munkásnők felvétetnek Poe- 
tul Goga 2. az udvarban. 1909 

Perfekt főzni tudó jómodoru 
mindenes szakácsné állandó jó 
helyre felvétetik. Cim a kiadó 
ban. 1745 

Váradi hegyen három hold 
föld eladó. Érdeklődni 5-6 

között Tichindeal 18. 1920 

Sürgősen eladó ház, eluta- 

zás miat: 60 ezer leiérc. Van 

hozzá 2 szoba, konyha, speiz, 

istálló és kert az udvaron. Str. 
Nojoridului No: 24. Wasser- 

strom telep. 1917 

Jég- 
szekrények 

minden méretben 
és szinben 

L1500 fleltől 
Részletre is 

3 

- 

kapható, 

G vaskereskedés 
a STR. ALEXANDRI 46-a 

Intelligens jómodoru ügynö- 
köknek szép jövedelmet bizto- 
situnk helyi foglalkozással. - 
Cim a kiadóban. 1126 

Szőllőömunkára hozzáértő, 
szorgalmas, becsületes házas- 
párt jó fizetéssel felveszek. - 
Moldova ucca 038 185 

Asztalostanuló fiu fizetéssel, 

vagy koszttal felvétetik. Ion 

Ghica 2. 1921 

Erős kifutófiu, lehetőleg bi- 
ciklivel azonnalra felvétetik. 
Standard, Aurel Lazar 10. 

1919 

Jobb özv. nő magános hely- 
re házvezetőnőnek vidékre is, 
vagy idős beteg mellé elmenne 
Colonia lcsia Str. 70. No. 2. 

1918 

VÉTEL-ELADÁS 

ként jtes kreppapir tekercsen 
leszállitott árban kapható 

Pa öző szinekben a Pásztor 

tes t 

A volt városi szőllőtelep mel 

lett (Str. Stroiescu), a nagy- 
állomástól alig 5 percnyire, 
több, ház épitésére is kiválóan 
alkalmas földterület eladó. Ér 
tekezni a tulajdonosnál d. e. 
8-10-ig Str. Francezá 12 

KÜLÖNFÉLE 
nezooszzeaezssasmozzeznszutamonookeai 

Töltőtell javitást szakszerű- 
en, gyorsan és olcsón végez a 
Pásztor Ede cég. 

Staniol-papir, fehér és szl- 
nes, nagy választékban, továb- 
bá selyem papirok minden 
szinben kaphatók Pásztor Ede 

cégnél, Piaja Mihai Viteazul 4 

LAKAS 
Keresek augusztus 1-re két 

szoba, fürdőszobás lakást. Ci- 

meket a kiadóba kérek. 1886 

Kadó 5 szobás magánház, 
nagy kerttel. Értekezni Roxin 
vendéglő, Regele Ferdinand ut 

Popper mellett. 2941 

a munkakamaráktól 

Hádió műüsor 
VASÁRNAP 

BUCURESTI. 7.30 Ritmikus 

torna, hiradó, reggeli hangver- 
seny, háztartási, orvosi taná- 
csok. Majd egyházi énekek gra 
mofonlemezeken és egyházi fel 
clvasás. 12 Gramofonlemezek. 
13 Hirek Utána Predescu-zene 
kar. Közben 13.40 és 14.10 Hi- 
rek. 15 Moscopol énekes hang- 
versenye. 15.20 Gazdasági szak 
előadás. 16.40 A katonai előké- 
szitő nevelés óra. 17.47 Induló 
lemezek. 18 Üzenetek. 18.15 

Katonazene. 19.15 Tánczene. 
20.40 Schubert: Pisztrángötös. 
21.15 Operett közvetités. Köz- 
ben hirek. 23.30 Gramofonle- 

mezek. Majd hirek külföldre 
német és francia nyelven. Utá- 
na közlemények. 

BUDAPEST I. 9 Hangleme- 
zek. 9.45 Hirek. 11 Egyházi 
ének és szentbeszéd. 12 Ellen- 
forradalmi megemlékezés. - 
13.20 Pontos időjelzés. 13.30 
Operaházi zenekar. 14.05 Elő- 
adás. 15 Hanglemezek. 16 Gaz- 
dáknak. 16.45 A rádió szalon- 
zenekara. 17.30 Előadás. 18.10 
Közvetités a kassai dalosünnep 
ről. 19.10 Előadás. 19.40 Ci- 
gányzene 20.15 Hirek. 20.50 
Vigjáték. 21.30 Sport. 21.40 
Budapesti Hangverseny Zene- 
kar. 22.40 Hirek. 23 Táncleme- 
zek. 23.40 Hirek német, olasz, 
angol es francia nyelven. 24 
Cigányzene. 1.05 Hirek. 

HETFO 

BUCURESTI. 7.30 Ritmikus 
torna, hiradó, reggeli hangver- 
seny, háztartási, orvosi taná- 
csok. 13 Időjelzés, időjárás, 
kulturális hirek, sport, vizál- 
lásjelentés. 13.10 Déli hang- 
verseny. Közben sporthirek. 
13.40 Gramofonlemezek. 14.15 

Hirek. időjárásjelentés, rádió- 
hiradó 14.30 Gramofonleme- 
zek. 15 Hirek 16.45 Előadás. 
19 Felolvasás. 19.17 Gramofon- 
lemezek. 20 Felolvasás. 20.15 
Rádiózenekar. 21.15 Dvorzsák 
gramofonlemezek. 22 Hirek. - 
22.15 Négyes. 22.35 Anghal 
szoprán és Stroescu tenor éne- 
kesek francia dalokat énekel- 

nek. 23 Hirek. 23.15 Vendéglői 
zene. Majd hirek közv. külföld 

re német és francia nyelveken 
Utána közlemények. 

BUDAPEST I. 7.45 Torna, 

hirek, hanglemezek. Utána ét- 

rend, közlemények. 11 Hirek. 

11.20 és 11.45 Felolvasás. 13 
Déli harangszó. 13.10 Balalajka 
13.40 Hirek. 14.20 Pontos idő- 

jeizés. 14.30 Honvédzenekar. 
15.30 Hirek. 17.15 Diákfélóra. 

17.45 Pontos időjelzés. 18.10 
Hanglemezek. 19.20 Éneklő if- 

juság. 19.50 Via. 20.15 Hirek. 
20.25 Szalonötös. 21 Csevegés. 
21.30 Operaházi zenekar. 22.40 
hirek. 23 Tánclemezek. 23.40 

Hirek német, olasz, angol és 

francia nyelven. 24 Cigányzene 

24.15 Francianyelvü előadás 

1.05 Hirek. 


